Die Broschiire entstand nach einer Besprechung im Krankenhaus.

Wegen fehlender Dolmetscher ging es darum, zumindest notdiirftig
eine Hilfe fur die Mitarbeitenden im Krankenhaus anzubieten.
Entsprechend wurden Fragen und Anweisungen fir die ZNA, auf
Station und auf der Kinderstation gesammelt. Diese wurden von
Ehrenamtlichen Ubersetzt. Hierzu gehéren: Gary Hilson - Englisch,
Houda Backhaus — Arabisch, Hadice Altunova — Turkisch, Nadiah
Ruhani - Farsi, Zulhajrat Fejzulahi — Albanisch.

Ihnen allen sei sehr herzlich gedankt!

Nachahmungen, Verbesserungen und die Weitergabe / Download der
Broschire an Interessierte sind ausdrtcklich erwiinscht.

,Was heiRt denn EKG auf Arabisch?*

Kleine Ubersetzungshilfe im Krankenhaus auf:
Deutsch, Englisch, Arabisch,

Turkisch, Farsi und Albanisch

Dr. Christina Kayales

Ev. Krankenhausseelsorge und Interkulturelle Beratung
Helios Mariahilf Klinik Hamburg, Stader Str. 203c
21075 Hamburg

Tel. 040-79006-211
christina.kayales@helios-kliniken.de
www.kultursensibel.de
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Wir missen lhren
Kdorper in der Nase,
auf der Haut und am
Rektum auf
Krankheitserreger
untersuchen. Wir
benutzen dazu
Wattestabchen.

We need to examine
your body for
pathogens in your
nose, on your skin and
rectum.

For this we use cotton
swabs.
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Viucudunuzu burun ,cilt
ve rektum ( kalin
bagarsaginizin son
bolim) patojenlere
kars! incelememiz
gerekiyor. Bu islem igin
pamuklu gubuk
kullaniyoruz.
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A ka mund so mu
desh sé na dojm
trupin, pérmas edhe
hunen mé kontrollu,
mé kqyr a ki smuj. Na
perdorim krane te
vesheve.

Wir bendtigen eine
Stuhlprobe.

We need a stool
sample.
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Digki 6rnegi vermeniz
lazim.
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A mundesh mé shku
né natitore/wc/banjo
se na duhet mé
kontrollu.




